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Notice

The phone pictures, as well as data on the phone
appearance, color and design features found in the
manual are for reference only. We reserve the right
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to change the appearance and technical parameters
of the product without prior notice.

1 Safety Precautions

Never attempt to disassemble your phone. You alone
are responsible for how you use your phone and any
consequences of its use.

As a general rule, always switch off your phone
wherever the use of a phone is prohibited. Use of your
phone is subject to safety measures designed to protect
users and their environment.

Do not use your phone in damp areas (bathroom,
swimming pool...). Protect it from liquids and other
moisture.

Do not expose your phone to extreme temperatures
lower than - 10°C and higher than + 55°C.

The physicochemical processes created by chargers
impose temperature limits when charging the battery.
Your phone automatically protects the batteries in
extreme temperatures.

Do not leave your phone within the reach of small
children (certain removable parts may be accidentally
ingested).

Electrical safety: Only use the chargers listed in the
manufacturer’s catalogue.

Aircraft safety: When traveling by plane, you will
need to switch your phone off when so instructed by
the cabin crew or the warning signs.

Personal safety: To prevent possible
hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.

Explosive materials: Please comply with warning
signs at gas stations asking you to switch your phone
off. You will need to comply with radio equipment
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usage restrictions in places such as chemical plants,
fuel depots and at any location where blasting
operations are under way.

Electronic equipment: To avoid the risk of
demagnetization, do not let electronic devices close to
your phone for a long time.

Electronic medical equipment: Your phone is a radio
transmitter which may interfere with electronic medical
equipment or 1implants, such as hearing aids,
pacemakers, insulin pumps, etc. It is recommended that
a minimum separation of 15 cm be maintained between
the phone and an implant. Your doctor or the
manufacturers of such equipment will be able to give
you any advice you may need in this area.

Hospitals: Always make sure that your phone is
switched off in hospitals when so instructed by
warning signs or by medical staff.

Road safety: Do not use your phone when driving. In
order to give your full attention to driving, stop and
park safely before making a call. You must comply
with any current legislation.

Distance of operation: This phone model has been
tested and meets radiofrequency exposure guidelines
when used as follows:

» Against the ear: Place or receive a phone call and
hold the phone as you would a wire line telephone.

* Body worn: When transmitting, place the phone in a
carry accessory that contains no metal and positions the
phone a minimum of 2.5¢cm from your body. The use of
other accessories may not ensure compliance with
radiofrequency exposure guidelines. If you do not use a
body worn accessory and are not holding the phone at
the ear, position the phone a minimum of 2.5cm from
your body.



» Data operation: When using a data feature, position
the phone a minimum of 2.5¢cm from your body for the
whole duration of the data transmission.

2 Overview

Front and Side panels
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3 Installing the SIM card

You need to remove the back cover before you can
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install the SIM card and battery. Also, make sure to

always turn off the power before installing or

replacing the SIM card and battery.

To prize up the back cover

1) Make sure your device is turned off.

2) Use your nail or pick to open up the back cover,
since there is a slot at the right bottom corner of
back cover.

To install the SIM card

Your device 1s supported both 2G and 3G

(WCDMA) SIM cards.

1) Remove the battery if it is installed.

2) Locate the SIM card slot, and then insert the

SIM card with it's direction as the following

3) Slide the SIM card completely into the slot.



4 Installing the storage card

To have additional storage for your images, videos,

music, and files, you can purchase a memory card

and install 1t into your device.

1) Make sure that your device is turned off, and
then remove the back cover.

2) Remove the battery if it is installed.

3) Locate the memory card slot on the upper part
of the exposed Right panel.

4) Insert the memory card into the slot according to

the indication icon.

To remove the memory card, perform converse
installations.
Note: make sure the power 1s off before inserting or

removing the memory card to avoid damages.

5 Charging
New batteries are shipped partially charged. Before
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you start using your device, it 1s recommended that
you install and charge the battery. Some batteries

perform best after several full charge/discharge

cycles.

® Plug the DC end of adapter to the micro USB
port of the device and plug the AC end to the
wall socket for charging.

® Normally it takes approximately 3~5 hours to
fully charge the device. Operating the device
during charging with the AC adapter may extend
the time of full charging.

6 Power on / Power off

1) To turn on the device, press and hold the Power
button until you see the start-up screen then
release, it will automatically enter the Home
screen. If it 1s the first time to use it, it will enter
set-up guide menu. Please follow the on-screen
instructions.

2) Press the Power button once to enter sleep mode
and press it again to open the device.

3) Press and hold the Power button, and then tap on
OK to power off the device.
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Notice

If the system halts, press and hold the Power button
until it 1s turned off completely.

7 Android Home Screen Guides

Notifications & quick
settings: hold and slide down

Web information
search

Shortcuts: touch
to open; touch &
hold to move

Explore
Call browser
Contacts APPS menu Message



8 Changing OSD Language & System

Time

On the Home menu tap on the icon and select

Settings icon to access the list of options.

® Sclect Settings---Language &
input---Language to change OSD language.

® Sclect Settings---Date & time to change system

time.

9 Connecting to Wi-Fi®

® On the Home menu tap on the O icon and
select Settings icon to access the list of options.
Select Wireless & Networks.

® If the Wi-Fi® is off, tap on the Wi-Fi® line to turn
it on.

® The device will scan for available Wi-Fi®
networks and display them on the screen.

® Tap on the network you want to connect to. Then
tap on the wireless password field to enter the
required network information and tap on

Enter---Connect.
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® Your device will now attempt to establish a
connection to the Wi-Fi® access point with the

network parameters you entered.

10 Transferring Contents from PC

® Connect the device to your PC/Notebook via
USB cable.

® [f the network of your PC/Notebook 1s on, it will
install the required driver automatically then tap
"Turn on USB storage" on the screen to turn on
USB storage function.

® Sclect the contents you want to transfer from
your PC/Notebook.

® Drag the contents from the PC/Notebook to the
device.

® Please do not disconnect the USB cable during
loading. It may cause malfunction of the device
and files.

® [eft click on on the right bottom of your
PC/Notebook to disconnect the device from
PC/Notebook safely.
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11 Troubleshooting

Q1: What if water enters the device?

A:

Y
2)

DO NOT turn on the device.

Disconnect the outlet cable in order to turn it
off instead of pressing the power button.
Disconnect all external devices and then send

to the service center for advice.

Q2: How to check the device if it won’t turn on?

A:

If the power i1s low, connect the adapter to
charge.
Remove the micro-SD card and any other

external device.

Q3: How to restore the factory default settings?

A : Go to Settings---Backup & reset---Factory

data reset to recover the system to the default

status.

Q4: How to prolong the usage time of the battery?

A:

Adjust the brightness of the touch screen to
proper level on  Settings---Display---
Brightness menu.

Turn down the volume.
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o Set the sleep time to proper level on
Settings--- Display---Sleep menu.

Q5: What to do if the micro SD or SIM card can’t

be read?

A: Please turn off the device and re-insert the card.

Q6: Why are the Bluetooth and 3G function

disabled? (Applicable only for model with

Bluetooth and 3G function)

A: Check if the “Airplane mode” is enabled, if it is

then the Bluetooth and 3G function can’t be

activated.

12 Technical Specifications

Processor MT6580
RAM (#) 2GB LPDDRII
Storage capacity(#¥) EMMC 16 GB
: 5.0 HD
Size . ,
Capacitive Multi-touch
Resolution 720x1280 pixels
o Front: 8.0M pixel;
Descriptions ,
Back: 13.0M pixel
o Wi-Fi® (802.11 b/g/n),
Communications
Bluetooth®(BT4.0)
GPS Center 1575.42MHz
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Frequency

Operatin
pEInE 5.35C
Temperature
Operating Humidity 35%-85%
Storage .
-20-55C
Temperature
Storage Humidity  20%-93%
Adapter AC 100~240V; DC 5V/1A
Output Power
. <5~10W
(maximum)
Battery 2050mAh Li-ion battery
Weight About 129.5¢
Dimension 143.85mm x71.25mm x8.3mm
Notice

The # symbol means that the item is optional.
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FCC WARNING

Any Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

Note: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
IS no guarantee that interference will not occurin a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off



and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following

measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and
receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Specific Absorption Rate (SAR) information

SAR tests are conducted using standard operating
positions accepted by the FCC with the phone
transmitting at its highest certified power level in all
tested frequency bands, although the SAR is
determined at the highest certified power level, the
actual SAR level of the phone while operating can be
well below the maximum value, in general, the closer
you are to a wireless base station antenna, the lower
the power output.



Before a new model phone is a available for sale to
the public, it must be tested and certified to the FCC
that it does not exceed the exposure limit established
by the FCC, Tests for each phone are performed in
positions and locations (e.g. at the ear and worn on
the body)as required by the FCC.

For body worn operation, this model phone has been
tested and meets the FCC RF exposure guidelines
when used with an accessory designated for this
product or when used with an accessory that contains
no metal and that positions the handset a minimum of
1.0 cm from the body.

Non-compliance with the above restrictions may result
in violation of RF exposure guidelines.
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Les images du téléphone, ainsi que les données concernant
'apparence du téléphone, les caractéristiques concernant la couleur et
le design figurant dans ce manuel sont a titre indicatif. Nous nous
réservons le droit de modifier I'apparence et les parametres

techniques du produit sans notification préalable.



1 Consignes de sécurité

Ne jamais essayer de démonter votre téléphone. Vous
¢tes seul responsable de la facon dont vous 1'utilisez et
des conséquences de son utilisation.

En regle générale, éteignez votre teéléphone lorsque
l'utilisation d'un téléphone est interdite. L'utilisation de
votre téléphone est soumise a des mesures de sécurité
destinées a protéger les utilisateurs et leur
environnement.

Ne pas utiliser votre téléphone dans des endroits
humides (salle de bains, piscine ...). Protégez-le des
liquides et de I'humidite.

Ne pas exposer votre téléphone a des tempcratures
extrémes, c'est a dire inférieures a - 10 ° C et
supérieures a + 55 ° C.

Les processus physico-chimiques créés imposent des
limites de température lors du chargement de la batterie.
Votre téléphone proteége automatiquement les batteries
a des températures extrémes.

Ne pas laisser votre téléphone a la portée des jeunes
enfants (certaines parties amovibles peuvent étre
accidentellement ingérées).

Sécurité électrique : Utiliser uniquement les chargeurs
specifies dans le catalogue du fabricant.

Sécurité aérienne : Lorsque vous voyagez en avion,
vous devez €teindre votre téléphone lorsque vous y étes
invités par le personnel de cabine ou par les panneaux
d'avertissement.

Sécurité personnelle : Pour é&viter tout

risque de dommages auditifs, ne pas €couter : I@
a un volume ¢levé durant de longues

périodes.

Les matiéres explosives : Veuillez-vous conformer

2



aux panneaux d'avertissement dans les stations-services
lorsqu'il vous est demandé d'éteindre votre téléphone.
Vous devrez vous conformer aux restrictions
d'utilisation  des €équipements radio dans des endroits
comme les usines chimiques, les dépots de carburant
ou tout lieu ou des opérations de dynamitage sont en
cours.

Equipement électronique : Pour éviter le risque de
démagnétisation, ne  laissez  pas  d'appareils
¢clectroniques a proximité de votre teléphone durant
une longue période.

Equipement électronique médical : Votre téléphone
est un émetteur radio susceptible d'interférer avec des
equipements ¢lectroniques médicaux ou des implants,
tels que les appareils auditifs, les stimulateurs
cardiaques, les pompes a insuline, etc. Il est
recommand¢é de maintenir une distance minimum de 15
cm entre le téléphone et un implant. Votre médecin ou
les fabricants de ces appareils seront en mesure de vous
donner des conseils dont vous pourriez avoir besoin
dans ce domaine.

Hopitaux : Veuillez-vous assurer que votre téléphone
est ¢teint dans les hopitaux lorsque vous y étes invités
par des signes d'avertissement ou par le personnel
médical.

Sécurité routiere : Ne pas utiliser le téléphone lorsque
vous conduisez. Afin d'étre totalement concentré a la
conduite, arrétez-vous et garez-vous en toute sécurité
avant de réaliser I'appel. Vous devez vous conformer a
toute législation actuelle et en vigueur.

Distance de fonctionnement : Ce téléphone a été testé
et répond aux exigences concernant l'exposition aux
fréquences radio lorsqu'il est utilis€ comme suit:

* Contre l'oreille: Pour réaliser ou recevoir un appel
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teléphonique, veuillez tenir le téléphone comme vous
le feriez avec un téléphone filaire.

* Port sur le corps : Lors de l'appel, mettre le téléphone
dans une protection de transport qui ne contient pas de
métal et maintenir le téléphone a un minimum de 2,5
cm de votre corps.

L'utilisation d'autres accessoires peut ne pas assurer la
conformité avec les lignes directrices d'exposition aux
fréquences radio. Si vous n'utilisez pas un kit main
libre et que votre téléphone n'est pas a l'oreille, placer
le téléphone a un minimum de 2,5 cm de votre corps.

» Fonctionnement des données : Lorsque vous utilisez
une option de données, placer le téléphone a un
minimum de 2,5 cm de votre corps pendant toute la
durée de la transmission des données.

2 Vue d'ensemble

Facades frontales et latérales



| | Mo

Touch Screen
Earpiece
Front Camera

Sensor



5 Volume +/- Button

6 Power Button

T Micro USB Port

Face arriére

d &
1 Headphone Jack 0 | L 5
2 Back Camera __%
3 Speaker ‘
4 Flash Light |

i
| — —_—

i

3 Installation de la carte SIM

Vous devez retirer la facade arriére avant d’installer

la carte SIM et la batterie. Aussi, assurez-vous
de toujours éteindre l'appareil avant d'installer
ou de remplacer la carte SIM et la batterie.

Prise sur la facade arriére

1) Assurez-vous que votre appareil soit éteint.
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2) Utiliser votre ongle ou un objet pointu afin
d'ouvrir la fagade arriere, il y a une fente dans
le coin inférieur droit de la facade arriere.

Installation de la carte SIM

Votre appareil supporte a la fois les cartes SIM 2G
et 3G (WCDMA).

1) Retirer la batterie si elle est installée.

2) Repérer l'emplacement de la carte SIM, puis
insérer la carte SIM en suivant le sens indiqué

sur le schéma suivant.

3) Faire glisser a fond la carte SIM dans la fente.

4 Installation de la carte mémoire

Afin d'avoir un stockage supplémentaire pour vos
images, vidéos, morceau de musiques et fichiers,
vous pouvez acheter une carte meémoire et l'installer

dans votre appareil.



1) Assurez-vous que votre appareil soit €teint, puis
retirez la facade arriere.

2) Retirer la batterie si elle est installée.

3) Repérer I'emplacement de la carte mémoire sur la
partie supérieure droite du panneau interne.

4) Inserer la carte mémoire dans la fente en

fonction de 1'icone indicatrice.

Pour retirer la carte mémoire, effectuer les
op€rations inverses.

Remarque : assurez-vous que l'alimentation de
votre teéléphone soit coupée avant d'insérer ou de

retirer la carte mémoire pour éviter tous dégats.

S5 Chargement



Les batteries neuves sont livrées partiellement
chargées. Avant de commencer a utiliser votre
appareil, 1l est recommandé¢ d'installer et de charger
completement la batterie. Certaines batteries ont un
meilleur rendement apres plusieurs cycles complets
de charge et de décharge.

- Pour le chargement, brancher l'extrémité DC de
'adaptateur au port micro USB de l'appareil et
brancher l'extrémité secteur a la prise murale.

- Normalement, 1l faut environ 3 a 5 heures pour
charger completement l'appareil. Utiliser l'appareil
durant le chargement avec l'adaptateur peut

prolonger le temps de charge complet.

6 Mise sous tension / Eteindre

1) Pour allumer 1'appareil, appuyer et maintenir la
touche d'alimentation jusqu'a ce que vous voyez
'écran de démarrage, puis relacher, vous arriverez
automatiquement sur I'écran d'accueil. Si c'est la
premiere fois que vous l'utilisez, vous arriverez
dans le menu de configuration. Veuillez suivre les

instructions qui apparaissent a 1'écran.
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2) Appuyez sur le bouton d'alimentation une fois
pour entrer en mode veille et appuyer a nouveau
pour allumer I'appareil.

3) Appuyer et maintenir enfoncé le bouton
d'alimentation, puis appuyer sur OK pour éteindre
l'appareil.

Notification

Si le systéme s'arréte, appuyez et maintenez sur le
bouton d'alimentation jusqu'a ce qu'il soit

complétement éteint.
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7 Menu d’accueil Android

Notifications & réglages rapides :
Tenir et glisser vers le bas

Recherche
information sur
internet

Raccourcis:
Toucher pour ouvrir;
maintenez appuyé
pour déplacer

Navigateur

Appel internet

Contacts Messages

Menu
applications

8 Modification langue & heure du
systéme principal
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Dans le menu d'accueil, taper sur 1'icone O et
s¢lectionnez Parameétres pour accéder a la liste des
options.

Sé¢lectionner Réglages --- Langue et Entrée
Langue pour changer la langue du Menu a 1'écran.
Sélectionner Réglages --- Date et Heure pour

changer I'heure du systeme.

9 Connexion Wi-Fi®

Dans le menu d'accueil, taper sur I'icone et
s¢lectionnez Parameétres pour acceéder a la liste des
options. S¢lectionner Sans fil et Réseaux.

Si le Wi-Fi® est éteint, appuyer sur la ligne
Wi-Fi® pour l'allumer.

Le dispositif va scanner les réseaux Wi-Fi®
disponibles et les afficher sur 1'écran.

Appuyer sur le réseau auquel vous souhaitez vous
connecter. Appuyer ensuite sur le champ de mot de
passe du réseau sans fil pour entrer les informations
de réseau nécessaire et tapez sur Entrée

---Connecté.
12



Votre téléphone va maintenant tenter d'établir une
connexion au point d'accés Wi-Fi® avec les

parametres du réseau que vous avez inscrits.

10 Transfert de données de votre
ordinateur

Connecter l'appareil a votre ordinateur via le cable
USB.

S1 ’ordinateur est allumé et connecté au réseau, il
va automatiquement installer le pilote requis puis
appuyer sur "Activer la mémoire de stockage USB"
sur I'écran pour activer la fonction de stockage
USB.

Sélectionner les données que vous souhaitez
transférer a partir de votre ordinateur.

Faites glisser les données de votre ordinateur vers
l'appareil.

Veuillez surtout ne pas déconnecter le cable USB
pendant le chargement. Cela pourrait provoquer un
dysfonctionnement de I'appareil et des fichiers.
Faire un clic gauche sur en bas a droite de
votre ordinateur pour déconnecter l'appareil de

I’ordinateur en toute sécurité.
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11 Résolution des problémes

Q1: Que faire si I'eau pénetre dans l'appareil?

A:

1) Ne pas allumer l'appareil.

2) Débrancher le cable de sortie afin de I'éteindre au
lieu d'appuyer sur le bouton d'alimentation.
Déconnecter tous les périphériques externes, puis
l'apporter au service apres-vente pour obtenir des
conseils.

Q2: Comment vérifier l'appareil s'il ne s'allume
pas?

A:

Si la puissance est faible, brancher 1'adaptateur pour
charger la batterie.

Retirer la carte micro-SD et tout autre appareil
externe.

Q3: Comment faire pour restaurer les parametres
d'usine par défaut?

R: Allez dans Parameétres --- Sauvegarde et
Réinitialisation des données d'usine pour récupérer
le systeme de défaut a I'état.

Q4: Comment prolonger la durée d'utilisation de la
batterie?

A:
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Régler la luminosité de I'écran tactile a un niveau
appropri¢ sur Parametres --- Afficher --- menu
Luminosité.

Baissez le volume.

Régler le temps de veille a un niveau approprié¢ sur
Parameétres --- Affichage --- menu Veille.

Q5: Que faire si la SD micro ou la carte SIM ne
peuvent pas étre lus?

A: Veuillez éteindre l'appareil et réinserer la carte.
Q6: Pourquoi la fonction Bluetooth® et 3G sont
désactivées ? (Valable uniquement pour les modeles
avec fonction Bluetooth® et 3G)

A: Vérifier si le "Mode Avion" est activé, si c'est le
cas, les fonctions Bluetooth® et 3G ne peuvent pas

étre activées.

12 Caractéristiques techniques

Processeur MT6580
RAM (#) 2GB LPDDRII
Capacite de stockage (#) EMMC 16 GB
Taille 5.0” HD

Capacité multi-tactile

Résolution 720x1280 pixels
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Descriptions Avant : 8.0M pixel
Arriere : 13.0 M

pixel

Communications Wi-Fi® (802.11 b/ g/ n)
Bluetooth®  (BT4.0)

Centre GPS 1575.42MHz

Fréquence

Température de 5-35 degrés Celsius

fonctionnement

Taux d'humidité de fonctionnement  35% -85%
Température De Stockage -20 a 55 degrés Celsius
Taux d'humidité de stockage  20% -93%

Adaptateur AC 100 ~240V; DC5V/ 1A
Puissance de sortie

(maximum) <5~ 10W
Batterie 2050mAh Li-ion
Poids Environ 129.5¢g
Dimension 143.85mmx71.25mmx8.3mm
Notification

Le symbole # signifie que I'¢lément est facultatif.
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AVERTISSEMENT FCC

Les changements ou modifications non explicitement
approuves par la partie responsable de la conformité
pourraient annuler |'autorité de ['utilisateur pour utiliser
cet equipement.

Ce dispositif est conforme a la Section 15 des regles
de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes:

1) ce produit ne risque pas de causer d'interférences
nuisibles, et

2) ce produit doit accepter toutes les interférences
recues, y compris celles qui risquent d’entrainer un
fonctionnement indésirable.

Remarque : Cet équipement a été testé et juge
conforme aux limites pour un appareil numérique de
classe B, conformément a la section 15 du reglement
du FCC. Ces limites ont été congues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences
nocives dans une installation résidentielle. Ces
equipements génerent, utilisent et peuvent émettre
des ondes radioélectriques et, s'il ne sont pas installés
et utilisés conformément aux instructions, ils peuvent
causer des interférences  nuisibles  aux
communications radio. Cependant, il n'existe aucune



garantie contre ces interférences dans une installation
particuliere.

En cas dinterféerences avec la  réception
radiophonique ou télévisuelle, qui peuvent étre
vérifiees en éteignant ['équipement, puis en le
rallumant, ['utilisateur peut tenter de résoudre le
probleme de l'une des fagons suivantes :

- Reéorientez ou changez l'antenne réceptrice de
place.

- Augmentez la distance séparant I'équipement du
recepteur.

- Branchez 'appareil sur un circuit différent de celui du
recepteur.

- Consultez le fournisseur de l'appareil ou un
réparateur radio/TV expérimenté pour obtenir de
laide.

Information sur le Débit d'Absorption Spécifique
(DAS)

Les tests pour le DAS sont effectués avec des
positions de fonctionnement standards acceptées par
le FCC ou l'appareil transmet a son niveau d’énergie
certifié le plus haut dans toutes les bandes de
fréquence testées. Bien que le DAS soit déterminé au
niveau d'énergie le plus haut, le niveau actuel de DAS



de l'appareil lorsqu'il fonctionne peut étre bien plus
bas que la valeur maximale. En géneral, plus vous
étes proche de I'antenne d’'un émetteur sans fil, plus
[utilisation d’énergie sera faible.

Avant qu'un nouveau modele de teléphone soit
disponible pour la vente au public, il doit étre testé et
certifié par la FCC afin de s'assurer qu'il ne dépasse
pas la limite d'exposition établie par cet organisme.
Les tests sont effectués dans des positions et des
endroits (par exemple a ['oreille et porté sur le corps)
exigés par la FCC.

Cet appareil a également été testé dans des positions
appropriées et il respecte les regles d'exposition FR
du FCC pour un usage avec un accessoire adapté a
ce produit ou un accessoire qui ne contient pas de
métal et qui place le combiné a au moins 1,0 cm du
corp.

Le non-respect de ces restrictions peut entrainer Ia
violation de regles d'exposition RF.



Contenido

1 Advertencias de seguridad................................. 2
2Vistageneral................ccccooeiiiiiiiiii 5
3 Instalacion de la tarjeta SIM............................. 6
4 Instalacion la tarjeta de almacenamiento......... 8
SCArGA........eeiiieeeee e 9
6 Encender / Apagar..............ccoovvviiiieiiiiiineeeee, 9

7 Guias para la pantalla de inicio del Android. 11

8 Cambiar el idioma OSD y el sistema horario 12

9 Conectar a Wi-Fi®............ccooooviiiiiiien, 12
10 Transferir contenido desde la PC.................. 13
11 Solucion de problemas..................cccoeeennneeene, 14
12 Especificaciones técnicas..............c..ccccuveeee..e 16
Aviso

Tanto las fotos como la informacién sobre Ia
apariencia del teléfono, como el color vy
caracteristicas del disefio que se encuentran en el
manual, son solo referenciales. Se reserva el
derecho de cambiar la apariencia y los parametros
técnicos del producto sin previo aviso.
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1 Advertencias de seguridad

Nunca intente desarmar el teléfono. Es su
responsabilidad el uso que haga del telefono y
cualquier consecuencia resultante del mismo.

Como regla general, siempre apague el teléfono
dondequiera que se prohiba su uso. El uso del teléfono
esta sujeto a medidas de seguridad disefiadas para
proteger a los usuarios y su entorno.

No utilice el teléfono en areas huiimedas (tales como
bafos, piscinas, etc.). Protéjalo de liquidos y de otras
humedades.

No exponga el teléfono a temperaturas extremas
menores a -10°C y superiores a +55°C.

Los procesos fisicoquimicos creados por los cargadores
imponen limites de temperatura durante el proceso de
carga de la bateria. El teléfono automaticamente
protege las baterias cuando estén expuestas a
temperaturas extremas.

No deje el teléfono al alcance de los nifios (ciertas
partes desmontables pueden ingerirse
accidentalmente).

Seguridad eléctrica: Solo utilice los cargadores que
figuran en el catalogo del fabricante.

Seguridad en los aviones: Al viajar en avion debera
apagar el teléfono cuando asi se lo solicite la
tripulacion de cabina o las sefiales de advertencia.

Seguridad personal: Para prevenir

posibles dafios auditivos, no escuche a I@
. ]

volumen alto por periodos prolongados. I

Materiales explosivos: Por favor cumpla con las
seflales de advertencia en las estaciones de servicio
donde se le solicita apagar el telefono. También debe
cumplir con las restricciones de uso de equipos de
radio en lugares tales como plantas quimicas, depositos
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de combustible y en cualquier lugar donde se realicen
explosiones.

Equipo electronico: Para evitar el riesgo de
desmagnetizacion, no coloque dispositivos electronicos
cerca del telefono por periodos prolongados.

Equipos médicos electronicos: El teléfono es un radio
transmisor que puede causar interferencias en equipos
médicos electronicos o implantes, tales como
audifonos, marcapasos, bombas de insulina, etc. Se
recomienda mantener una minima separacion de 15 cm
entre el teléfono y el implante. Su doctor o el
fabricante de dichos equipos le podran hacer las
recomendaciones pertinentes al respecto.

Hospitales: Siempre aseglrese de apagar el teléfono
en hospitales cuando asi se lo solicite el personal
médico o las sefales de advertencia.

Seguridad en las carreteras: No utilice el teléfono
mientras conduce. Debe prestar toda su atencion al
conducir, estacione adecuadamente antes de hacer o
recibir una llamada. Debe cumplir con la legislacion
vigente.

Distancia de funcionamiento: Este modelo de
telefono ha sido probado y cumple con todas las
normas de exposicion de radiofrecuencia cuando se
utiliza de la siguiente manera:

* Cerca del oido: Realice o reciba una llamada y
sostenga el teléfono como lo haria con un teléfono de
linea fija.

* Al portar el teléfono en el cuerpo: Al transmitir,
coloque el telefono en un accesorio portable que no
contenga metal y ubiquelo a un minimo de 2.5 cm del
cuerpo. El uso de otros accesorios puede no asegurarle
el cumplimiento con las normas de exposicion de
radiofrecuencia. Si no utiliza un accesorio para portarlo
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en el cuerpo y no esta sujetando el teléfono cerca de la
oreja, coloque el teléfono a una distancia minima de
2.5 cm del cuerpo.

* Operacion de datos: Al utilizar una caracteristica de
contenido de datos, coloque el teléfono a una distancia
minima de 2.5 cm de su cuerpo, mientras dure toda la
transmision de datos.



2 Vista general

Panel frontal y lateral

| Q2] M

B] [7] 2] [4]

Touch Screen
Earpiece
Front Camera

Sensor



5 Volume +/- Button

6 Power Button

T Micro USB Port

Panel posterior

al 2]
1 Headphone Jack | e w
2] Back Camera ._| w |
3 Speaker
4 Flash Light |

3 Instalacion de la tarjeta SIM

Necesita retirar la tapa posterior antes de instalar la
tarjeta SIM y la bateria. También, asegurese de

siempre apagar el teléfono antes de instalar o
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reemplazar la tarjeta SIM o la bateria.

Levantar la tapa posterior

1) Asegurese de apagar el dispositivo.

2) Utilice la ufia u otro objeto para levantar hacia
arriba la tapa posterior, ya que hay una pequena
ranura en la esquina inferior derecha de la tapa
posterior.

Para instalar la tarjeta SIM

El dispositivo es compatible con tarjetas SIM tanto

2G como 3G (WCDMA).

1) Retirar la bateria si esta instalada.

2) Identifique la ranura de la tarjeta SIM y luego
insértela en esa direccion como se muestra en la

siguiente figura. _

-

3) Deslice completamente la tarjeta SIM en la

ranura.



4 Instalacion la tarjeta de

almacenamiento

Para contar con almacenamiento adicional para sus

imagenes, videos, musica y archivos, puede

comprar una tarjeta de memoria e instalarla en el

dispositivo.

1) Asegurese de apagar el dispositivo y retire la
tapa posterior.

2) Retire la bateria si es que esta instalada.

3) Ubique la ranura de la tarjeta de memoria en la
parte superior del panel expuesto de la derecha.

4) Inserte la tarjeta de memoria en la ranura de

acuerdo al icono de indicacidn.

Para retirar la tarjeta de memoria realice Ila
instalacion en sentido contrario.

Nota: Para evitar dafios asegurese que el teléfono
est¢ apagado antes de insertar o retirar la tarjeta de

memoria.
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S Carga

Las baterias nuevas ya vienen parcialmente
cargadas. Antes de utilizar el dispositivo, se
recomienda instalar y cargar la bateria. Algunas
baterias se desempefian mejor después de varios

ciclos completos de cargas y descargas.

® Inserte el extremo DC del adaptador en el puerto
USB micro del dispositivo y enchufe el extremo
AC al toma corriente de pared para su respectiva
carga.

® Por lo general toma de 3 a 5 horas completar la
carga del dispositivo. Utilizar el dispositivo
mientras se esta cargando puede prolongar el

tiempo de carga completa.

6 Encender / Apagar

1) Para encender el dispositivo, presione y
mantenga el boton de Encendido hasta que
aparezca la pantalla inicial y luego suelte,
automaticamente entrara a la pantalla de Inicio.
Si es la primera vez que lo utiliza, ingresard al

menu de guia para su configuracion.



2) Presione el boton de Encendido una vez para
ingresar al modo de reposo y presionelo otra vez
para abrir el dispositivo.

3) Presione y mantenga el boton de Encendido, y
luego toque OK para apagar el dispositivo.

Aviso

Si el sistema se detiene, presione y mantenga el

boton de Encendido hasta que se apague

completamente.
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7 Guias para la pantalla de inicio del

Android

Notificaciones y configuraciones rapidas:
para abrir mantenga y deslice hacia abajo.

Buscar
informacion en g
Web

Acceso directo:
tocar para abrir;
tocar y mantener
para mover

Llamar

Contactos

Menu APPS

11

Navegador
para explorar

Mensajes



8 Cambiar el idioma OSD y el sistema
horario

En el menu de Inicio tocar el icono y seleccione

el icono Configuraciones para acceder a la lista de

opciones.

® Scleccionar Configuraciones---Idioma y
entrada---Idioma para cambiar el idioma OSD.

® Scleccionar Configuraciones---Fecha y hora

para cambiar la hora del sistema.

9 Conectar a Wi-Fi®

® En el menat Inicio tocar el icono C y
seleccionar el icono Configuraciones para
acceder a la lista de opciones. Seleccionar Redes
inalambricas.

® Si ¢l Wi-Fi® estd apagado, tocar la linea de
Wi-Fi® para encenderlo.

® El dispositivo buscara las redes Wi-Fi®
disponibles y las mostrara en pantalla.

® Scleccione la red a la que desea conectarse.

Luego presione el campo para ingresar la
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contrasena de la red inalambrica, ingrese la
informacion requerida de la red, luego presione
Ingresar---Conectar.

® Ahora el dispositivo intentara establecer una
conexion al punto de acceso Wi-Fi® con los

parametros de la red ingresados.

10 Transferir contenido desde la PC

® Conectar el dispositivo a la PC/laptop a través
del cable USB.

® Si la red de la PC/laptop esta encendida instalara
automaticamente el controlador que se requiere,
luego tocar “Encender almacenar en USB” en la
pantalla para encender la funcion de
almacenamiento del USB.

® Scleccionar los contenidos que quiere transferir
de la PC/laptop.

® Arrastrar los contenidos desde la PC/laptop al
dispositivo.

® Por favor no desconecte el cable USB durante la
descarga. Puede causar un malfuncionamiento

del dispositivo y de los archivos.
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® Haga click con el boton izquierdo en en la

parte inferior derecha de la PC/laptop para

desconectar el dispositivo de manera segura.

11 Solucion de problemas

Q1: ;Que pasaria si se moja el dispositivo?

A

Ly
2)

NO encienda el dispositivo.

Desconecte el cable de salida con el fin de
interrumpir el suministro de energia, en vez
de presionar el boton de encendido.
Desconectar todos los dispositivos externos y
luego enviarlo al centro de atencion para

solicitar asistencia.

Q2: ;Coémo revisar el dispositivo si no enciende?

A

Si la bateria esta baja, conectar el adaptador
para cargarla.
Retirar la tarjeta SD-micro y cualquier otro

dispositivo externo.

Q3: ;Como restablecer las configuraciones pre

establecidas de fabrica?

A

Ir a Configuraciones--—-Backup vy

restablecer---restablecer informacion de fabrica,
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el sistema recuperara la configuracion por defecto.

Q4: ;Como prolongar el tiempo de uso de la

bateria?
A:
o Ajuste el brillo de la pantalla tactil a un nivel

adecuado en Configuraciones---Pantalla---
menu Brillo.
o Baje el volumen.
® Configure el tiempo de reposo a un nivel
adecuado en Configuraciones--- Pantalla---
menu Reposo.
Q5: (Que hacer si las tarjetas SD o SIM micro no
se pueden leer?
A: Por favor apague el dispositivo y reinserte la
tarjeta.
Q6: (Por qué estan desactivadas las funciones de
Bluetooth® y 3G? (Solo aplica para los modelos que
cuentan con la funciéon Bluetooth® y 3G).
A: Revise si esta habilitado el “modo avion™, si es
asi las funciones Bluetooth® y 3G no pueden ser

activadas.
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12 Especificaciones técnicas

Procesador

RAM (#)

Capacidad de

almacenamiento(#)

Tamano

Resolucion

Descripciones

Comunicaciones

Centro GPS
Frecuencia
Operacion
Temperatura
Humedad de

Operacion

Temperatura

almacenamiento

MT6580

2GB LPDDRII

EMMC 16 GB

5.0” HD

Multi-tactil capacitiva
720x1280 pixels

Frente: 8.0M pixel;
posterior: 13.0M pixel
Wi-Fi® (802.11 b/g/n),
Bluetooth® (BT4.0)

1575.42MHz

5-35C

35%-85%

-20-55C
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Humedad de

almacenamiento
Adaptador

Potencia de salida

(maxima)

Bateria

Peso

Dimension

AvViISo

20%-93%

AC 100~240V; DC 5V/1A

<5~10W

2050mAh Li-10n bateria

Alrededor de 129.5¢

143.85mmx71.25mmx&.3mm

El simbolo # significa que dicho item es opcional.
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AVISO DE LA FCC

Los cambios o modificaciones no aprobadas
expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podrian invalidar el derecho del usuario
para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la seccion 15 de las
normas establecidas por la Comision Federal de
Comunicaciones FCC. Su funcionamiento esta sujeto
a dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe
generar interferencias perjudiciales, y (2) este
dispositivo debe aceptar cualquier interferencia que
reciba, incluso aquella que pueda resultar perjudicial
para su funcionamiento.

Nota: Estos equipos han sido sometidos a prueba y
se ha determinado que cumplen con las limitaciones
impuestas en los dispositivos digitales de la Clase B,
segun las especificaciones incluidas en la seccion1d
de las normas de la FCC. Estos limites han sido
disenados para proporcionar proteccion razonable
contra interferencias perjudiciales en instalaciones
residenciales.  Estos equipos generan, usan y



pueden irradiar energia de radiofrecuencia y si no son
Instalados y utilizados de acuerdo con el manual de
instrucciones, podrian causar interferencias dafinas a
las radiocomunicaciones. No obstante, no se puede
garantizar que no ocurriran interferencias en algunas
instalaciones particulares.

Si este equipo causa una interferencia dafina en la
recepcion de radio o television, el usuario puede
apagar y encender el equipo para determinar si es el
equipo el que la esta causando. El usuario puede
ensayar uno o varios de estos meétodos para
corregirlas:

—Reoriente 0 mueva la antena receptora.
—Aumente la distancia entre el equipo y el receptor

—Enchufe el equipo a un tomacorriente que esté
conectado a un circuito diferente del receptor.

—Consulte con el proveedor o solicite ayuda a un
técnico experimentado en radio/television.



Informacion sobre la tasa de absorcion especifica
(SAR)

Las pruebas SAR se realizan utilizando posiciones de
funcionamiento estandares aceptadas por la FCC,
mientras el teléfono transmite a su nivel maximo nivel
certificado de potencia en todas las bandas de
frecuencia sometidas a prueba. Aunque la SAR se
determina al nivel certificado de potencia mas alto, el
nivel actual de SAR real del teléfono en
funcionamiento puede estar muy por debajo del valor
maximo. En general, mientras mas cerca se
encuentre una persona a la antena de una estacion
base inalambrica, menor sera el nivel de potencia.
Antes de que se pueda ofrecer un modelo de teléfono
nuevo al publico, la FCC debe probarlo y certificar que
su funcionamiento no excede los limites establecidos
por la FCC.

Las pruebas se realizan en las posiciones y lugares
(por ejemplo en la oreja y partes del cuerpo),
indicados por la FCC.

En posiciones normales de funcionamiento este
modelo de teléfono ha sido probado y cumple las
pautas de exposicion a RF de la FCC, cuando se
utiliza con un accesorio designado para este producto
0 cuando se utiliza con un accesorio que no contenga



metal y coloquen el dispositivo a una distancia minima
de 1,0 cm del cuerpo.

El incumplimiento de estas restricciones puede
resultar en la violacion de las normas de exposicion a
RF.
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AViso

Tanto as fotos quanto as informagdes sobre
aparéncia, cor ¢ design do telefone encontradas
neste  manual  sdo apenas  referenciais.
Reservamo-nos ao direito de trocar a aparéncia € os
parametros técnicos do produto sem aviso prévio.

1 Adverténcias de seguranca

Nunca tente desmontar o telefone. Voce ¢
responsavel pelo uso e suas consequéncias.

Como regra geral, sempre desligue o telefone em
qualquer lugar que proiba o seu uso. O uso do
aparelho estd sujeito a medidas de seguranca
criadas para proteger os usuarios € o ambiente a sua
volta.

Nao use o telefone em areas uUmidas (como
banheiros, piscinas etc). Proteja-o de liquidos e
outras umidades.

Nao exponha o telefone a temperaturas extremas,
inferiores a -10 °C e superiores a +55 °C.

Os processos fisico-quimicos criados pelos
carregadores 1impdem limites de temperatura
durante o processo de carregamento da bateria. O
telefone automaticamente protege a bateria quando
estas estao expostas a temperaturas extremas.

Nao deixe o aparelho ao alcance de criangas (certas
partes desmontaveis podem ser ingeridas
acidentalmente).

Seguranca elétrica: Utilize apenas os carregadores
listados no catalogo do fabricante.

Seguranca em avioes: Desligue o telefone quando
solicitado pela tripulacdo de voo ou por sinais de
adverténcia.

Seguranca pessoal: Para prevenir
possiveis danos auditivos, ndo use o ,“9
telefone com o volume alto por
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periodos prolongados.

Materiais explosivos: Obedeca aos sinais de
adverténcia para desligar o aparelho em postos de
gasolina. Obedec¢a também as restricdes de uso de
equipamentos de radio em lugares como instalagdes
quimicas, depodsitos de combustivel e em qualquer
lugar onde ocorram explosdes.

Equipamento eletronico: Para evitar o risco de
desmagnetizacao, nao coloque aparelhos
eletronicos perto do telefone por periodos
prolongados.

Equipamentos médicos eletronicos: O telefone ¢
um radio transmissor que pode causar interferéncias
em equipamentos meédicos eletronicos ou implantes,
tais como aparelhos auditivos, marca-passos,
bombas de insulina etc. E recomendado manter uma
distancia de 15 cm entre o telefone e o implante. O
seu médico, ou o fabricante de tais aparelhos,
podem fazer as recomendacdes necessarias.
Hospitais: Sempre desligue o telefone em hospitais
quando a equipe médica ou os sinais de adverténcia
solicitarem.

Seguranca no transito: Nao use o telefone
enquanto estiver dirigindo. Preste atencao ao dirigir,
estacione adequadamente antes de fazer ou receber
chamadas. Cumpra a legislacao de transito vigente.
Distancia de funcionamento: Este modelo de
telefone foi testado € cumpre com as normas de
exposicdo de radiofrequéncia quando ¢ utilizado da
seguinte maneira:

o Perto do ouvido: Faca e receba
chamadas e segure o telefone como o
faria com um telefone fixo.

o Ao carregar o telefone no corpo:

Durante transmissoes de dados, coloque
o telefone em um acessorio portatil que
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nao contenha metal e o posicione a um
minimo de 2.5 cm de distancia do corpo.
O uso de outros acessorios pode ndo
garantir o cumprimento com as normas
de exposi¢ao de radiofrequéncia. Se nao
utilizar um acessorio para carrega-lo no
corpo € nao estiver segurando o telefone
perto da orelha, posicione o aparelho a
uma distancia minima de 2.5 cm do
Corpo.

o Operacgao de dados: Quando utilizar uma
opcao de configuracao de dados,
coloque o telefone a uma distancia
minima de 2.5 cm do corpo enquanto
durar toda a transmissao de dados.

2 Visao geral

Painel frontal e lateral



=l O (n| |&&| w2 M| =

Touch Screen

Earpiece

Front Camera
Sensor

Volume +/- Button
Power Button

Micro USB Port



Painel traseiro

1 @

1 Headphone Jack Iﬁ’ | -”!"-'w ..... ]a '.

2|  Back Camera =__%
3 Speaker ‘

4| Flash Light |

3 Instalacao do cartao SIM

Remova a tampa traseira antes de instalar o cartao
SIM ¢ a bateria. Assegure-se de sempre desligar o
telefone antes de instalar ou trocar o cartao SIM ou
a bateria.

Como levantar a tampa traseira

1) Desligue o aparelho.

2) Use a unha ou outro objeto para levantar a
tampa traseira, ja que ha uma pequena
abertura no canto inferior direito.

Como instalar o cartao SIM

1) O seu aparelho ¢ compativel com os cartoes
SIM tanto 2G como 3G (WCDMA)

2) Remova a bateria se esta estiver instalada.



3) Localize a abertura para o cartio SIM ¢ o
coloque na direcdo correta, como mostra a

figura.

4) Deslize o cartao SIM completamente no
compartimento.

4 Instalacao do cartao de memoria
Para obter armazenamento adicional para suas
imagens, videos, musica e arquivos, compre um
cartdo de memoria e o instale em seu aparelho.

1.
2.
3.

Desligue o aparelho e remova a tampa
traseira.

Retire a bateria se estiver instalada.
Localize o compartimento para o cartao
de memoria no canto superior direito do
painel exposto.

Insira o cartdo de memodria no
compartimento de acordo com o icone
de indicacio.




Para retirar o cartdo de memoria, faca a instalacao
de modo contrario.

Nota: Para evitar danos, certifique-se de que o
aparelho esteja desligado antes de inserir ou retirar
o cartao de memoria.

5 Carregar a Bateria

As baterias novas vém parcialmente carregadas.
Antes de utilizar o aparelho, ¢ recomendado instalar
e carregar a bateria. Algumas baterias tém melhor
desempenho depois de varios ciclos completos de
carregamento.

° Coloque o extremo DC do adaptador no
conector USB micro do aparelho e
coloque o extremo AC na tomada para
carregar.

o O aparelho leva geralmente de 3 a 5
horas para completar o carregamento.
Utilizar o aparelho enquanto esta
carregando pode prolongar o tempo de
carregamento completo.

6 Ligar/Desligar

1) Para ligar o telefone, mantenha
pressionado o botdo Ligar até que
apareca a tela inicial e entdo solte o
botdo. Logo em seguida, o aparelho
entrara na tela inicial.

2)  Pressione o botdo Ligar uma vez para
entrar em modo repouso € pressione-o
novamente para ligar o aparelho.



3) Mantenha pressionado o botao Ligar e

em seguida toque em OK para desligar o
aparelho.

Aviso: Se o sistema travar, mantenha pressionado o

botdo Ligar at¢ que o aparelho desligue
completamente.

7 Guia para a tela inicial Android

Notificagdes e configuracdes rapidas: Pressione e deslize para
baixo.

Busca e
navegacao na

internet. _—
Atalhos: Tocar

para abrir. Manter
pressionado para
mover.




8 Trocar o idioma OSD e o horario do

sistema

Na tela inicial, toque o icone O e selecione o

icone Configuracoes para acessar a lista de opgoes.

® Sclecionar Configuracoes — Idioma e entrada —
Idioma para trocar o idioma OSD.

® Sclecionar Configuracdes — Data e hora para

ajustar o horario do sistema.

9 Conexao Wi-Fr’

Na tela inicial, toque o icone &*% e selecione o

icone Configuracoes para acessar a lista de opgdes.
Selecione as redes disponiveis.
o Se a conexdo Wi-Fi’ estiver desligada,
toque a linha Wi-Fi“para liga-la.
o O aparelho ira procurar as redes Wi-Fi®

disponiveis e as mostrara na tela.
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° Selecione a rede a qual deseja
conectar-se, toque o campo para inserir
a senha, coloque a informacao da rede ¢
selecione Entrar — Conectar.

o O aparelho tentara estabelecer uma
conexdo com a rede Wi-Fi” usando as

informacoes fornecidas.

10 Transferéncia de conteudo do

computador para o telefone

° Conecte o aparelho ao computador /
laptop pelo cabo USB.

° Se a rede do seu computador / laptop
estiver ligada, o programa sera instalado
automaticamente. Selecione “Ligar
armazenamento USB” na tela para ativar
a funcdo de armazenamento USB.

o Selecione os contetidos que deseja

transferir do computador para o telefone.
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Arraste os conteudos do computador
para o telefone.

Nao desconecte o cabo USB durante a
transferéncia. Isso pode causar um mau
funcionamento ao aparelho e aos
arquivos.

Clique com o botdo esquerdo do mouse
no icone B no canto inferior direito
do seu computador, para desconectar o

aparelho com seguranca.

11 Solucao de problemas

1 O que fazer se o aparelho ficar molhado?

R:

Nao ligue o aparelho.
Desconecte o cabo de saida para
desliga-lo em vez de pressionar o botdo

Ligar/Desligar. Desconecte todos os
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aparelhos externos e envie o telefone
para o centro de assisténcia técnica.
2 Como checar o aparelho se ele nao liga?
R:
° Se a bateria esta fraca, conecte o
carregador para carrega-la.
° Retire o cartao micro SD e qualquer
outro dispositivo externo.

3 Como restabelecer as configuracdes de fabrica?

R:
Selecione Configuracoes — Fazer backup e
redefinir —  Configuracao original. Isso

restabelece o sistema no status padrao.

4 Como prolongar o tempo de uso da bateria?

R:

Ajuste o brilho da tela ao nivel correto em
Configuracoes — Tela — Brilho.

Diminua o volume.
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Ajuste o0 modo repouso para o nivel correto em
Configuracoes — Tela — Modo de espera.
5 O que fazer se os cartdes SD ou micro SIM nao

podem ser lidos?

R:

Desligue o aparelho e recoloque o cartdo.

6 Por que as fungdes bluetooth® e 3G estdo
desativadas? (Isso somente se aplica aos modelos
que possuem estas fungoes.)

R:

Confira se o “modo aviao” estd ativado, pois com
ele as fungdes bluetooth® € 3G ndo podem ser

ativadas.

12 Especificacoes técnicas

Processador MT6580

RAM (#) 2GB LPDDRII

Capacidade de EMMC 16 GB

armazenamento(#)

e SO°HD
Capacitive Multi-touch

Resolucao 720x1280 pixels

Camera Frontal: 8.0M pixel;

14



Comunicacoes

Frequéncia GPS
Temperatura de
operacao
Umidade de operacgao
Temperatura de
armazenamento
Umidade de
armazenamento
Adaptador
Poténcia de saida
(maxima)
Bateria

Peso

Dimensdes

AViISO

Traseira: 13.0M pixel
Wi-Fi® (802.11 b/g/n),
Bluetooth® (BT4.0)
1575.42MHz

5-35 °C
35%-85%
-20 - 55 °C

20%-93%
AC 100~240V; DC 5V/1A
<5~10W

2050mAh bateria Li-ion
Aproximadamente 129.5g

143.85mm x71.25mm x8.3mm

O simbolo # significa que o respectivo item ¢

opcional
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AVISO da Comissao Federal de Comunicacoes
dos EUA (FCC)

Alteracoes ou modificacbes nao aprovadas
expressamente pelo responsavel do cumprimento
podem anular o direito do usuario para operar 0
equipamento.

Este dispositivo esta em conformidade com a se¢ao
15 das normas estabelecidas pela Comissao Federal
de Comunicacdes dos EUA (FCC). Sua operacao
esta sujeita a duas condigdes: (1) Este dispositivo nao
pode causar interferéncia prejudicial e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia que
receber, incluindo aquela que pode ser prejudicial
para sua operacao.

Nota: Estes aparelhos foram testados e
determinou-se que cumprem com as limitagoes
impostas nos dispositivos digitais da Classe B,
segundo as especificagdes que constam na se¢ao15
das normas da FCC. Estes limites foram
desenhados para fornecer protecao razoavel contra
interferéncias prejudiciais em instalagdes residenciais.



Estes equipamentos geram, usam e podem irradiar
energia de radiofrequéncia e se ndo fossem
Instalados e usados de acordo com o manual de
instrugbes,  poderiam  causar interferéncias
prejudiciais as radiocomunicagoes. No entanto, nao
pode ser garantido que nao ocorrerao interferéncias
em algumas instalagoes particulares.

Se este equipamento causar alguma interferéncia
prejudicial na recepgao de radio ou televisao, o
usuario pode desligar e ligar o aparelho para
determinar se o0 equipamento esta causando isso. O
usuario pode experimentar um ou mais dos seguintes
métodos para corrigi-las:

-Reorientar ou mover a antena receptora.
-Aumentar a separacgao entre o aparelho e o receptor

-Ligue 0 equipamento a uma tomada que esteja
ligada a um circuito diferente do receptor.

-Consultar com o fornecedor ou procurar um técnico
de radio/TV experiente.



Informagdes sobre a taxa de absorgao especifica
(SAR)

Os testes SAR se realizam utilizando posicdes de
funcionamento padrao aceitos pela FCC, enquanto o
telefone transmite, em seu nivel maximo, o nivel
certificado de poténcia em todas as bandas de
frequéncia testadas. Embora a SAR determine o
mais alto nivel de poténcia certificada, o nivel atual de
SAR real do telefone, em funcionamento, pode ser
bem por baixo do valor maximo. Em geral, quanto
mais proximo uma pessoa estiver de uma antena de
uma estacao base sem fio, menor sera o nivel de
poténcia.

Antes de um novo modelo de telefone ser oferecido
ao publico, a FCC deve testa-lo e certificar que sua
operagao nao ultrapasse os limites estabelecidos pela
FCC.

Os testes se realizam em posicdes e lugares (por
exemplo, na orelha e partes do corpo) indicados pela
FCC.

Em posicdes de funcionamento normais, este modelo
de telefone foi testado e cumpre com as pautas de
exposi¢ao a RF da FCC, desde que for usado com um
acessorio projetado para este produto, ou for usado
com um acessorio que nao contiver nenhum metal e



for colocado a uma distancia minima de 1,0 cm do
corpo.

- Descumprimento destas restricoes pode resultar em
violagao das normas de exposicao a RF.












